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IMOTUBBI «KFEAR» U «TERROR»
B KOPOTKUX PACCKA3AX D.A. 1T10

AHHomayua: 6 cmamve npeocmasiensl pe3yabmamsl aHAIU3a KOPOMKUX pac-
ckazos J.A. Ilo, 6 komopwvlx Memooom cniouwHoU blOOPKU ObLIU 8bIABIEHbL KIIOYEable
C/108A-3MOMUBYL, PENPe3eHMUPYIOWUE 2TIABHYI0 UOEI0 X)YO0HCECMBEHHO20 NPOU3Bede-
HUs, e20 KOHYenmyanioHulli 3amvicel. bvino ycmanosneno, umo smomussi «feary u
«terrory npeobaaoarom 6 KOJIUYECMBEHHOM COOMHOWEHUU HAO OpyeumMu JeKcude-
CKUMU eOUHUYAMU, HOMUHUPYIOWUMU IMOYUU 8 MEKCMAX KOPOMKUX PACCKA308, U NO3-
BOJIAIOM YUMAmMenio 60CNPUHAMb KAK eOUHoe yeioe pa3posHeHHble no hopme, HO 00b-

eoureHHble memamudecKku npous*eedenuﬂ.

Knrwoueswie cnosa: amomuesvl, IMOMUBHOCMb, SMOUUU, KllloUeBsble C/106d, xydoafce—

CmeeHHblZZ meKcm, KOHyenni.
O.A. Bezmaternih, T.Yu. Ma

EMOTIVES OF «FEAR» U «TERROR»
IN THE SHORT STORIES BY A. POE

Abstract: short stories by A. Poe which include emotive words «feary and «ter-
ror” are analyzed. These words predominate among emotive words and are viewed as
key words which allow the reader to penetrate into the idea of each story and come to
the conclusion that all of them are built around the theme of fear and terror as a key

concept.
Keywords: emotives, emotivity, emotions, key words, fiction, concept.

OMOTHBHOCTH KaK JIMHTBUCTHUECKAS KaTeropus — B OTJIMYMUC OT ODOMOIMH KaK Ka-
TCTOPHUH IICUXOJOI'NH — IMO3BOJIACT OIIMCHIBATD HCI/IXOJ'IOFI/I‘-IGCKOC/BMOHI/IOHEUIBHOe CO-

CTOAHHUC YCIOBCKaA IMOCPCACTBOM HAJIACIICHHBIX 0COOBIM KOTHHUTHBHBIM IIOTCHOHMAJIOM
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eIMHUI] S3bIKa W peYd — SMOTUBOB. Poib sMoTHBOB «fear» m «terror» B packpbiTiu
TEMBI CTpaxa Oblja pacCMOTpEHa Ha ITpUMepe aHanu3a 68 «CTpalIHbIX paccKa3zoBy -
rapa 11o, B KOTOpBIX JaHHBIE JIEKCUYECKUE €IMHUIIBI BBICTYIIAIOT B POJIM KIFOUEBBIX
CJIOB.

KiroueBslie ¢10Ba — 3TO TEPMUHOJIOTHYECKOE CII0OBOCOYETAHNUE, KOTOPBIM PSIJI UC-
CJIEIOBATENEH Xy I0KECTBEHHOM PEUX HA3bIBAIOT CJIOBA, BBIPAXKAIOLIUE ITIaBHYIO HJICIO
LIEJIOT0 XY 0KECTBEHHOI'O TEKCTA, €T0 KOHILIENITYaIbHbINA 3aMbIce. AHAIN3 KIOYEBbIX
YMOTHUBOB B KOPOTKHX pacckazax J. [10 mo3BoJIMII BOCIPUHATH KaK €AMHOE LEN0E pas-
po3HEeHHbIE TI0 (hopMe, HO 0OBEAMHEHHBIEC TEMATUYECKU TIPOU3BEICHUSI.

B nuHreucTrke DMOLMOHANIBHAS COCTABIIAIOLIAs PEYETBOPYECKOTO IIPOLECca Tpa-
JULAOHHO PAaCCMAaTPUBAETCS CKBO3b MPU3MY XYyI0KECTBEHHOTIO OTPAXKEHHUS JCHCTBH-
TEJBHOCTH. B OoTaMune OT TeKCTOB, OTHOCAIIUXCS K HAYYHOMY WM O(QHUIMAIbHO-]Ie-
JIOBOMY CTHJIIO, HU OJTHO XYy/10)KECTBEHHOE ITPOU3BEICHUE HETb35 IPEACTaBUTh O€3 00-
paleHns aBTopa K 3MOLMAM KaKk HEOThEMIIEMOM YaCTH €ro co3aanus. XyI0KECTBEH-
HBIN TEKCT, 10 ciioBaM B.I'. AAMOHU, — «3TO BO3HUKAIOIIEE U3 creupuieckoro (3ro-
LEHTPUYECKOT0) BHYTPEHHETO COCTOSIHUA XYIOXKHUKA JYIIEBHOE 4yBCTBEHHO-IIOHS-
TUIHOE TIOCTH)KEHUE MHpa B (popMe peueBoro BhICKasbiBaHus» [1, c. 63]. B Tekcre
CKBO3b IIPU3MY UHAUBUIYaJIbHON KAPTUHBI MUPA aBTOPA BOCIIPUHUMAIOTCS YyBCTBA U
AOMOLMH IEPCOHAKEN XYA0KECTBEHHOIO ITpou3BeAcHus. [Ipu 3ToM uyBCTBa M HMOLINH,
HOJTy4ast sI3bIKOBYIO 0OBbEKTUBALIMIO B CJIOBE, HE TOJIBKO PETIPE3EHTUPYIOT BHYTPEHHEE
IICUXOJIOTUYECKOE COCTOSIHUE T'€POEB, HO U OKAa3bIBAIOT HEIOCPEIACTBEHHOE BO3IECH-
CTBHE HA YMTATEIIS, BBI3bIBAsl Y HETO OTBETHBIE SMOLIMOHAIBHBIE PEAKLIUH, MOJIOKH-
TEJIbHBIC WU OTPULIATENIBHBIE HIMOLIMOHAJIBHBIE IIEPEKUBAHMUS.

IlepBBIM 3Taniom UCCIENOBaHNUS, PE3YJIBTATHI KOTOPOIO NMPEICTABIECHBI B JAHHON
CTaThe, CTaJ] aHAJIU3 YACTOTHOCTH YIIOTPEOJICHNUS CJIOB, HOMUHUPYIOLINX 3MOIMH B KO-

poTkux pacckazax 3. [To (tabmura 1):
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TabOmumna 1
C110B0 AGcomtoTHOe OTHOCUTENBHOE
COOTHOILCHUE cootHomenue (%)
Terror 64 30,3
Fear 38 18
Interest 29 13,7
Surprise 18 8.5
Joy 16 75
Contempt 14 6.6
Anger 10 47
Shame 7 3.3
Guilt 6 28
Distress 6 28
Disgust 3 1.4

3a OCHOBY HMCCJIEIOBaHUS SMOTHBOB ObLTa B3siTa KiaccuduKaius 0a30BbIX IMO-
i K.O. U3apn [2] (naHHBIE 5MOIMH, OOBECKTUBUPOBAHHBIC B TEKCTE MOCPEICTBOM
KJIFOYEBBIX CJIOB, TPEACTABIICHBI B Ta0HIIEe). METOI0M CIJIOMIHONM BHIOOPKHU OBLI ITPO-
BCICH IIOACYCT KOJIHNYCCTBA IIPUMCPOB CO CIIOBAMU, 0603HaanOHII/IMI/I 9MOIIMHA B pac-
ckazax Jarapa AsnnaHa [lo v ObUIO YCTaHOBJIEHO, YTO MOYTH B IMOJOBHUHE CIy4acB
(48,3%) aBTOp aneUMpPYET K TAKUM SMOLIUSIM KaK cmpax v yicac.

K crucky smornwmii mo K.3. U3apa Obuia mobasieHa smorwust yorcac (terror), Bo-
IIEPBBIX, ITOCKOJIbKY B TOJKOBOM CJIOBAPC JAHHBLIC JICKCMYCCKHC CAWMHUIIBI 06’56)11/1—
HeHbl B oauH Te3aypyc (fear — a feeling of being frightened; terror — a feeling of great
fear, because you think, that something terrible is about to happen) [4], Bo-BTOpEIX, B
npoiiecce aHanu3a pacckazoB J.A. [1o Ob1a BhIsIBICHA TEHCHIIMS K UCIIOJIH30BAHUIO
3THX JIBYX B3aMMOCBSI3aHHBIX SMOTHBOB B 07jHOM KoHTekcTe. Hampumep: « While thus
engaged, however, a loud report, as if of a pistol, was heard immediately beneath the
windows of the hotel, and was succeeded by a series of fearful screams, and the shout-

ings of a terrified moby» («The Purloined Letter»); «Yet its memory was replete with
3

Content is licensed under the Creative Commons Attribution 4.0 license (CC-BY 4.0)



Center of Scientific Cooperation "'Interactive plus™

horror — horror more horrible from being vague, and terror more terrible from ambi-
guity. It was a fearful page in the record my existence, written all over with dim, and
hideous, and unintelligible recollectionsy» («Berenicey).

B-Tpetpux, croBa «fear» u «terror» ucroib3yoTcs B pa3HbIX 3HAYCHUSX, B CO-
CTaBC Y3YyaJIbHBIX U aBTOPCKHUX CHOBOCO‘ICT&HHﬁ, B COCTaBC CTHUIIMCTUYICCKUX IIPUCMOB
C OCJbIO CACIIATH 3TU OMOLIUN Ooiee BBIPA3HUTCIIbHBIMU U AKIICHTUPOBATH HA HUX BHU-
maHue untaresiei. Hampumep, snuretsr — mortal terror, uncontrollable terror, deadly
terror; cpaBuenue — spoken apparently in fear as well as in anger; npuem onureTBOpE-
Hus — the grim phantasm, FEAR; metadopa — agony of terror; mosrop — for what had
| now to fear? for what had | to fear?, cunonumudeckuii psg — dismal expressions of
terror, of horror and of woe; TaBromorus — terror more terrible.

B YCTBCPTBIX, O5MOTHBLI «fear» u «terror» HCPCAKO BCTPCHAKOTCA B TCKCTC
B (hopMe IepHBaATOB, UTO TaK)KE YUUTHIBAIOCH B X0/¢ uccienoBanus: fearful, fearfully,
terrified, terrific, terrible. Hampumep: «Let us converse of familiar things, in the old
familiar language of the world which has so fearfully perished» («The Conversation
of Eiros and Charmiony); «The general burst of terrific grandeur was all that | beheld»
(«A Descent into the Maelstromy); «He, at length, became so obstreperous that we
grew fearful of his giving the alarm to some stragglers in the vicinity» («The Gold
Bug»).

O‘IGBI/II[HO, 4TO BCC IICPCUNCICHHBIC IIPHUCMBI BOBHGﬁCTBHH Ha yuTaTciiid, 6naro-
Aaps KOTOPBIM TCKCT HACBIIICH paBH006p33HI>IMI/I OIIMCAHUAMHU OTPpHUIATCIBHBIX OMO-
UM, KOTOPBIE UCTIBITHIBAIOT MIEPCOHAXKH, — ATO HE IPOCTO KOHCTAaTaIus (PaKkToOB mepe-
KUTBIX y’KacOB, a aBTOPCKUH 3aMbICe], 00bEKTUBUPOBAHHBIN B CIIOBE KOHIIETIT.

«The Fall of the House of Usher» («Ilanenue noma AirepoB») — mosrypaHTacTH-
YCCKOC ITIOBCCTBOBAHUC, KOTOPOC IIPUHATO CUUTATh OAHUM M3 KIIACCHYCCKHX 06pa3u013
TICUXOJIOTUYECKOTO pacckaza JDnarapa Asurana I[lo, 9yTo 00yciaoBmwIO BHIOOP JAaHHOTO
IMPONU3BCACHHUA B KQUCCTBC MJIIOCTpall IMTPHUBCACHHBIX BBIIIIC MOJIOKEHUH.

bnaronmapst sMmonmoHanIbHOMY BO3/IEMCTBUIO HA YMTATENS TIOCPEICTBOM MPAYHBIX

51 FHeTYH_[I/IX OITMCAaHUM aBTOp ITIOCTOAHHO Ilep)KI/IT CBOCI'O yuTarTrcisi B HaHpH)KeHI/II/I.
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ABTOp BBIOMPAET CaMble€ TEMHBIE KPACKH JIJIS1 OITUCAHUSI TPUPOABL, IoMa AILIEPOB U €ro
UHTEepbepa, caMmux repoes: «dark day», «dark passages», «dark draperies», «black
tarny», «black oaken floor», «gray sedge», «gray walls», «gray stonesy, «insufferable
gloom», «gloomy apartments», «gloomy furniture» u ap. Takas MpauHas u KyTKas
aTMOC(i)Cpa, KOHCYHO JKC, ITOPOKAACT CTPAX U YKAC HC TOJIBKO B AYHIC PACCKA34HKA,
HO U B JyIIE XO035ilMHA TEMHOIO Aoma — Poxepuka Amepa, 1y KOTOPOro CTpax sBJIs-
CTCiA CBOCTO poaa 0O0JIE3HBIO U HaBaXICHUCM.

]_IJISI 0oJIee TOYHOI'O OITHCAHUS OMOIMOHAJIBbHBIX COCTOSIHUH TJIaBHBIX IrepocB daH-
HOTO paccKa3a aBTOP MCIOJB3YyeT SMOTHBBI «fear» u «terror», KoTopble B TEKCTE BbI-
CTyIIaroT B Ka4YCCTBC KIIIOUCBLIX CJIOB.

MHorue uccinenoBaTeNy CUYUTAIOT BAXKHEHMIIEH XAPAKTEPUCTUKOM KIIFOUEBBIX
CJIOB MHOT'OKPATHYIO ITOBTOPACMOCTD, 3d CUCT YCTO JOCTUTACTCA CCMAHTHYCCKAsA CBA3-
HOCTB T€KCTa. OMOTHUB «terror» oTandaeT BEICOKas YaCTOTHOCTh yrIOTp€6JI€HI/IH B TCK-
cre — 11 pas. CroBo «fear», HecMOTpst Ha TO, YTO UCIIOJIB3YETCS B pacckas3e TOJNbKO 1
pa3, OKa3bIBACTCA aKICHTHUPOBAHHBIM l‘pa(bI/ILIeCKI/I. ABTOp BBIACISACT €10 3arJIaBHbBIMHA
OykBamu («fear») u cTaBUT B KOHIIC MPEJIOKEHUS, TEM CaMbIM yKa3bIBas Ha IJIaBHYIO
uzaero pacckasa: «In this unnerved — in this pitiable condition — | feel that the period
will sooner or later arrive when | must abandon life and reason together, in some strug-
gle with the grim phantasm, feary.

Bce cambie Baxkrbie coObITHs pacckasa «The Fall of the House of Ushery omuchi-
BarOTCs C UCIIOJIB30BAHUEM KIIFOUCBBIX CJIOB «fear» u «terrory. Paccka3unka BIICPBLIC
OXBATbBIBAIOT CTPAaHHBLIC YYBCTBA, CPABHUMBIC C YKACOM M CTpaxoM, KOTraa OH IIPpHUC3-
’KaeT B TMOMECTbe Alepa W BHAWT €ro JOM — «OOWUTENb YHBIHHS» («mansion
of gloomy), uro cpa3y e HacTpamBaeT YMTATEIS HAa BOCIPHUATHE MOCIICIYIOMUX CO-
ObITHIT B MUHOpHOU ToHaTBHOCTH: « There can be no doubt that the consciousness of the
rapid increase of my superstition — for why should I not so term it? — served mainly to
accelerate the increase itself. Such, | have long known, is the paradoxical law of all

sentiments having terror as a basis».
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B naHHOM KOHTEKCTE y»ac, OXBaTUBIIMK PACCKA3YMKA, IOPOKIAET B €TO CO3HA-
HUH CyeBEpHOE mpeadyBcTBUE (SUperstition), oxxumanue yero-to Xyzairero. Takum 00-
pas3oM, aBTOP € IMOMOIIBIO ITPOCIICKIIMK HAIIPABJISICT BHUMAHUC YUTATCIIA HA CO6BITI/I$I,
KOTOPBIE TPOU30UTYT B OYIyIIEM.

VY paccka3zunka BbI3BIBAET yKac Jaxe BUJ ero apyra Ponepuka Amepa: «\We sat
down; and for some moments, while he spoke not, | gazed upon him with a feeling half
of pity, half of awe. Surely, man had never before so terribly altered, in so brief a pe-
riod, as had Roderick Usher!». ABTop ncnosb3yer cuHOHUM ciioB «fear» u «terror» —
«awey, KOTOprﬁ HMCCT 3HAUCHHA «TPCIICT», «CTPaAX». LI}IBCTBa JKAJIOCTH U CTpaxa
CMCIINBAIOTCA Y I''TAaBHOT'O I'CPOsA OT TOI'O, UYTO €TI0 APYI TaK YKACHO ITOCTApPCII.

Ponepuk Amiep MoBECTBYET PACCKA3YHUKY O CBOEM HEYTE — O MPECIECTYEMOM €TO
crpaxe: «I have, indeed, no abhorrence of danger, except in its absolute effect — in ter-
ror». I[JI}I OoJIBLIEN BBIPA3UTCILHOCTH U 0o0JIee CHIILHOTO SMOIIMOHAJIBHOI'O BOSIICfI-
CTBUS HaA YUTATCIIA aBTOP HCIIOJIB3YCT IMPHUCM OJUMLCTBOPCHUSA, CPpaBHHBAA CTpax C
«MPAYHBIM IIPU3PAKOM)), KOTOpBIﬁ OTPaBJIACT JKHU3HDb Amepa H C KOTOPBIM OH IIOCTO-
ssHHO OopeTtcs: «In this unnerved — in this pitiable condition — | feel that the period will
sooner or later arrive when | must abandon life and reason together, in some struggle
with the grim phantasm, feary.

Pacckazuuk ONpCACIACT IICUXUYICCKOC COCTOAHHUEC CBOCTO Jpyra KakK HC IIOoJAar0-
1eecst MOHMMaHUIo — «an anomalous species of terror», 4ro yka3siBaeT Ha YHUKAJIb-
HOCTb TOM OMOIHH CTpaxa, KOTOPYIO UCIILITBIBACT repoﬁ H, KaK CJICACTBUEC, BOZHHUKACT
HEOOXOIMMBIN BO37eHCTBYIOMIMM A (PEKT HA YUTATEIIS.

CrpamHbiM COOBITHEM JTAaHHOTO paccKa3a TakKe SBUJIOCh BPEMEHHOE morpede-
HUE poJIHOM cecTphl Aliepa — Menuneiin. Hekotopoe noio6ue yiabiOKu Ha JIUIE yMep-
el y)xacano pacckasuuka: «... that suspiciously lingering smile upon the lip which
is so terrible in deathy. CrycTst HeCKOJIBKO CKOPOHBIX JHEH OH 3aMETHJI M3MEHEHUS B
IYIIEBHOM COCTOSIHUM JPYyra, Ia)Ke B €ro IoJI0Ce MPOCIEKUBATACH APOKb HECTEPIIU-

moro yxaca: «The once occasional huskiness of his tone was heard no more; and a
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tremulous quaver, as if of extreme terror, habitually characterized his utterance». Ag-
TOP HMCIIOJB3YeT B KAUECTBE DITUTETA CIIOBO «EXIFEMey, yCuimBaroIiee OTpUIaTeIbHOS
KOHHOTaTHBHOE 3HAYeHHUE ciioBa «terror», 4roObl MOKa3aTh HAWOOJBIIYI0 CTENCHb
y’Kaca, TEM CaMbIM aKIICHTUPYS BHUMAHHE YUTATENS HA SMOIIMOHAILHOM COCTOSTHUU
repost.

CocrostHue Aniepa ObUIO HACTOJIBKO Y KacarolUM, YTO aBTOP KOCBEHHO CpaBHU-
BaeT ero ¢ 00JIEe3HBIO, KOTOpas MHPHUIIMPYET OKpYKAOIMKX. TakuM o0pa3oM, yxkac
CTaJl CIIBITBIBATh U paccka3zuuk: «It was no wonder that his condition terrified — that
it infected me».

VYikacaromuM st 000uX ObUT U yparaH, KOTOPBIA CITyYHJICS B HOUB, KOT/Ia BOC-
cTajla cecTpa Amiepa u 3a0pajia ero B MUp MepTBBIX: «...S0 we will pass away this
terrible night together». IIpu onucanuu COOBITHI TOM «yKaCHOM HOYM» aBTOP JIacT
OT JIMIIA pacCKa3yMKa HeOOJBIIOE OMMCAHUE ero COCTOSIHUS: «...a thousand conflicting
sensations, in which wonder and extreme terror were predominant...». OH yka3bIBaeT
Ha TO, 9TO y)Kac MPEBAIMPYET HAJl BCEMH OCTAILHBIMH YMOIIUSIMHU U TEM CaMbIM BHOBb
aKIIEHTUPYET Ha HEM BHUMAHHUE YHATATEIIS.

B xoHIe pacckasa, korja Aniep 1 ero cectpa najarT 3aMepPTBO, aBTOP Ha3bIBAET
€ro «OKEPTBOH y)KacoB, KOTOPbIC OH IpeBHE»: «a Victim to the terrors he had antic-
ipatedy». DTUMHU cI0BaMU MOJIBOIUTCS UTOT BCEM CTpaxam, COIPOBOKIABIINX TePOECB
Y YMTATEIIS Ha TIPOTSHKCHUH BCETO TEKCTA.

Urak, cioBa «fear» u «terror», 00beKTHBUPYIOIINE OJTHOMMEHHBIC KOHIICIITHI, aB-
TOP BBIJIEJISIET HAMEPEHHO, ¥ TIPEXK]IC BCETO — C IENIBbI0 OKAa3aHUsI SMOIIMOHATBHOTO BO3-
nevictBus Ha yuTarens. OH UCIOJIb3YET CTHIMCTHYCCKHUE MMPUEMBI, YTOOBI TIPUBIICYb
BHUMAaHHE K OMHUCAHUIO ITUX OTPUIATEIBHBIX dMOIMUMN, TPAPUUECKU BBIIEISIET IMO-
TUBBI «fear» u «terrory B TeKCTe, CTPOUT MOBECTBOBAHHE BOKPYT OMHUCAHUS YyBCTBA
cTpaxa (y»kaca), KOTOpoe BIIaJieeT 4eJI0oBeKoM. Bee 3To moaTBepkIaeT MHEHHE UCCIIe-
noBaTeyied OTHOCUTENIBHO OCOOEHHOCTEH W TiiaBHOM Tembl TBopuecTBa D.A. Ilo, a
TaK)Ke AT OCHOBAHUE CYMTATh KOHIICTITHI-OMOTHBHI fear u terror Kiro4eBsIMU B KO-

POTKHX paccKa3ax MUCATENs.
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B pacckazax D.A. Ilo, momumo KiroueBbIX clIoB «fear u «terror», HOMUHUPYIO-
IAX OJTHOMMEHHBIC KOHIICTITBI, TAKXKE BBICOKA YaCTOTHOCTh YIIOTPEOJICHUS U JPYTUX
SMOTHBOB (cM. Tabi. 1): mosoxxurenbHBIX («interesty, «joy»), HEHTpaIbHOTO
(«surprise») u orpunatesbHOro («contempty). OmHaKO JaHHBIE YMOTHUBBI HE MOTYT
BOCIIPHHUMATBCS KaK KJIFOYEBBIC, TOCKOJBKY YIOTPEOJIAIOTCS B paccka3ax OIHO-
KPaTHO JIJISl BRIPXKCHHS OTIPEICIICHHOM MBICIH M YacTO MPUOOPETAIOT MeHOpaTHBHEIC
OLICHOYHBIC KOHHOTAIIUY 1O BIUSHUEM KOHTEKCTA.

WTak, KOHIENTHI-SMOTUBEI fear u terror sBiIsOTCS KITFOUEBBIMUA B KOPOTKUX pac-
ckazax J.A. [lo u urparoT BaXXHEHIITYIO pojib B CO3JaHUH 0C000# aTMocdepnl cTpaxa
1 y’Kaca B €ro POU3BEICHUSX, UX 00IIeH «MpauyHO-(haHTaCTUIECKO» UIeH pa3pylie-
HUS YeIIOBEUECKOW TMIHOCTHU. [IpH 3TOM CITOBa-IMOTHBBI, 00BEKTUBUPYIOIINE YKA3aH-
HbI€ KOHIICTITHI B PEUYH, BBICTYIIAIOT CBOETO POJia OKAa3aTeIbHON 0a301 TeX YMO3aKIIIo-
YCHH, K KOTOPHIM MHTYUTHUBHO MPHUXOJUT YUTATENIb B MPOIECCEe IPOUTCHUS TEKCTa,
TEX IMOIIHA, KOTOPhIC OH MEPEKUBACT O] BO3CHCTBHEM XYI0KECTBEHHOTO MPOU3-

BCICHHUA U BOCIIPUATHA KAaPTHUHBI MHUPa aBTOPa B €€ OMOIIMOHAJIbHOM IIPCIIOMJICHUU.
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